Pratarme

44-asis Colloquia numeris — tarpdisciplininis, jame straipsnius skelbia istori-
jos ir literaturos mokslininkai, kulttros ir kalbos istorikai. Jis skiriamas vieno
i§ pagrindiniy moderniosios Lietuvos kultiiros karéjy Juozo Tumo-Vaizganto
(1869-1933), kurio 150-osios gimimo metinés buvo minimos pernai, asme-
nybei, daugialypei kultairinei veiklai ir karybai aptarti. Numeris pradedamas
Vilmos Zaltauskaités straipsniu, aptarianc¢iu viena svarbiausiy Tumo-Vaizganto
gyvenimo pasirinkimy — kunigyste, jo mokslus Zemai¢iy (Tel$iy) kunigy se-
minarijoje (1888-1893) ir jo kaip dvasininko pirmuosius tarnystés metus Ze-
maiciy vyskupijoje. Tyrimas ypac vertingas ir reikSmingas, nes pateikia naujy
archyviniy Baznycios, pasaulietinés valdzios ir autobiografiniy dokumenty, o
jy interpretacijos patikslina istoriografines nuostatas, funkcionuojancias Tumo
biografijos tyrimuose. Istorikas Dangiras Maciulis aptaria vieng Tumo-Vaiz-
ganto kulttarinés veiklos aspekta — kolektyvinés atminties konstravima, kuris,
prasidéjes kaip situatyvus naudojimasis istoriniais vaizdiniais, jubiliejinés Vy-
tauto Didziojo kampanijos metu tapo kryptingu ir netgi legitimuojanciu po-
litinj rezima, nes, kaip rodo archyviniai ir publicistiniai Saltiniai, Vaizgantas
ypac¢ akcentavo ry$j tarp Vytauto Didziojo laiky ir XX a. tarpukario Lietu-
vos, manydamas, kad valdzioje esantis politinis rezimas tesia Vytauto Didziojo
valstybingumo tradicijg, taip uztikrindamas lietuviy bendruomenés tautine ta-
patybe. Panasia Vaizganto kaip kolektyvinés atminties ir Lietuvos krastovaiz-
dzio kiréjo ir formuotojo veikla pristato ir Skirmanté Smilingyté-Zeimiene,
aptarianti 1921 m. Vaizganto jsteigtos ,Lietuvai pagrazinti draugijos* veikla.
Straipnyje parodoma, kaip Tumo-Vaizganto vizijos bei veiksmai aktyvino me-
morializacijos procesa Lietuvoje, formavo nuostata, kad butina statyti pamink-
lus istorinéms asmenybéms ir taip uzpildyti jamzinimo vakuuma, atsiradusj
dél carinés okupacijos draudimo turéti nacionalinius monumentus. Per tautos
tapatybe formuojancios ir palaikancios kolektyvinés atminties problematika
minéti tyrimai siejasi su Gitanos Vanagaités straipsniu, sitilan¢iu pazvelgti i
Vaizganto laikysenos atraminius sandus — romantiskajj idealizma ir tautiskuma
kaip j pasaulézitrinius, lémusius Vaizganto profesijg ir viso gyvenimo veiklos

imperatyva — tarnauti tautos laisvei ir kultarai.
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Tumo-Vaizganto laisky kalba nagrinéja Jurgita Venckiené, kartu parody-
dama, kaip kito ir formavosi lietuviy raSomoji bendriné kalba XIX a. pabaigo-
je — XX a. pradzioje, kokios kryptys kalbos formavimosi procesuose dominavo.
Apibendrindama tyrima Venckiené teigia, kad Tumas, nors ir nebuvo bendrinés
kalbos normy kuréjas, taciau ja stebéjo ir vertino, ieSkodamas racionalesniy kal-
bos formy varianty, kuriuos rinkosi nepaisydamas ideologiniy nuostaty, todél,
btuidamas kataliky dvasininky atstovas, automatiskai neperémé jy sitlomo kalbos
modelio, daug ka skolindamasis i$ pasaulieciy sitilymy. O Ksenija Kazarinova,
pasitelkusi semiotinio metodo sitilomas prieigas, aptaria puikybés formas Vaiz-
ganto Pragiedruliuose.

Per Simono Daukanto atminties jamzinimo istorijos refleksija su numery-
je spausdinama vaizgantiniana siejasi Ruitos Lazauskaités straipsnis, atverian-
tis sunky ir létg Daukanto kiarybinio genijaus tapsma atminties vieta. Be kita
ko, straipsnyje, remiantis jvairiomis tarpukariu pasirodziusiomis studijomis ir
straipsniais, akcentuojamas Daukanto idéjy europinis lygmuo.

Sio numerio Colloguia pokalbiy skiltyje Zydroné Kolevinskiené kalbina li-
teratarologe, vertéja Violeta Kelertiene ir rasytoja Birute Putrius. Nors pokalbj
paskatino kone objektyvios priezastys — lietuviskai pasirodes Birutés Putrius
romanas Paklyde pauksciai (Lost Birds) ir Violetos Kelertienés su Maryte Racys
i angly kalba i§versta ir JAV i8leista Zemaités kiirybos rinktiné Marriage for
Love, taciau pokalbis skleidziasi placiau, uzgriebdamas daug jvairiy kultiriniy
plotmiy ir konteksty.

Sio numerio recenzijy skiltyje — keturios recenzijos, argumentuotai, ne-
vengiant poleminiy klausimy ir svarstymy, aptarian¢ios naujausias monogra-
fijas: Marijus Sidlauskas recenzuoja kolektyvine monografija Maironio balsai;
Rita Tutlyté apzvelgia Juratés Levinos parengta Algirdo Juliaus Greimo anks-
tyvuoju karybos laikotarpiu (1947-1959) rasyty straipsniy rinkinj Apie viskq ir
niekq; Vaidas Seferis aptaria Dalios Satkauskytés ir Aufros Jurgutienés parengta
straipsniy rinkinj angly kalba The Literary Field under Communist Rule, o Naglis
Kardelis — a. a. filosofo Vaclovo Bagdonaviciaus ir literattrologés Ausros Mar-

tisiatés-Linartienés didelés apimties monografija Vydinas.
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Foreword

This interdisciplinary issue, which includes articles by historians, literary
critics and researchers of culture and language, is dedicated to the personality,
multifaceted cultural activities and creativity of Juozas Tumas-Vaizgantas
(1869-1933), one of the main creators of modern Lithuanian culture, whose
150th birthday we celebrated last year.

The first article in this issue written by Vilma Zaltauskaité discusses
Vaizgantas’s priesthood, one of the most important choices he made in his life, his
studies at the Samogitian (Tel$iai) Roman Catholic Theological Seminary (1888—
1893) and his first clerical years in the Samogitian Roman Catholic Diocese.
The article is particularly valuable and significant in that it introduces new
archival documents of the Roman Catholic Church, secular government and ego-
documents. Moreover, their interpretations help to clarify some historiographical
details that have been prevalent in the research of Vaizgantas’s biography.

Dangiras Maciulis discusses one Vaizgantas’s cultural activity in particular—
his attempts to construct collective memory, which at first used as situational
historical images, later became a purposeful and even legitimizing tool for the
political regime during Vytautas the Great’s jubilee campaign. The archival and
other sources demonstrate that Vaizgantas especially emphasized the connection
between the times of Vytautas the Great and the 20th-century interwar Lithuania,
believing that the present political regime continues the tradition of Vytautas
the Great’s statehood, thus ensuring the Lithuanian national identity.

Skirmanté Smilingyté-Zeimiené writes about similar activities of VaiZgantas—
that of an originator and moulder of collective memory and the Lithuanian
landscape, by discussing the activities of the Society for Making Lithuania Beautiful
established by Vaizgantas in 1921. The article highlights how Vaizgantas’s visions
and actions accelerated the process of memorialization in Lithuania and formed
the attitude that it is necessary to build monuments to historical figures and fill
the vacuum created by the tsarist ban on national monuments.

Gitana Vanagaité’s article is related to the research on the issues of collective
memory that forms and maintains nation’s identity. The author proposes to

look at Vaizgantas’s point of view and its two important components, romantic
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idealism and nationalism, that shaped his worldview and determined his
profession. They also guided him towards his lifelong commitment—to serve
the freedom and culture of the nation.

Jurgita Venckiené examines the language of Vaizgantas’s letters, at the
same time showing the changes which the standard written Lithuanian language
underwent in the late 19th century and the early 20th century and the directions
it took. Venckiené states that even though Vaizgantas did not create standard
language norms, he paid close attention looking for more rational variants of
language forms, which he chose despite ideological views. A representative of the
Catholic Church, he did not automatically adopt its proposed language model,
often considering and relying on the language model suggested by the laity. In
another article, Ksenija Kazarinova, using the semiotic method, analyzes the
forms of pride in Vaizgantas’s novel Pragiedruliai [Flashes].

The article by Rata Lazauskaité, which looks into the history of Simonas
Daukantas’s memorialization in the interwar Lithuania, contributes to the
corpus of articles on Vaizgantas by showing the difficult and slow transformation
of Daukantas’s creative genius into a place of memory. By presenting various
studies and articles published in the interwar period, the author stresses the
European mentality of Daukantas.

In the discussion section, Zydroné Kolevinskiené talks to literary critic
and translator Violeta Kelertiené and writer Biruté Putrius. Although the
conversation was prompted by almost objective reasons—the publishing of the
books, Putrius’ novel Lost Birds and Zemaités’s Marriage for Love translated into
English by Violeta Kelertiené and Maryte Racys—the conversation unfolds in
more than one direction, covering a variety of different contexts.

The review section includes four reviews that discuss the latest books
and raises controversial issues. Marijus Sidlauskas writes about the collective
monograph Maironio balsai [The Voices of Maironis]. Rita Tatlyté reviews a
collection of articles Apie viskg ir niekg [About Everything and Nothing] written
by Algirdas Julius Greimas in 1947-1959 and compiled by Juraté Levina. Vaidas
Seferis discusses the collection of articles, The Literary Field under Communist Rule
by Dalia Satkauskyté and Ausra Jurgutiené. Naglis Kardelis reviews a voluminous

monograph Vydinas by Vaclovas Bagdonavi¢ius and Ausra Martisitité-Linartiené.
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